
106. szám Kedd 1892. május 31.brüsezsmz

bútorszövet
GONY,

r-ksrett,

(parafaszőnyeg,)
agy

z t é k b a n
temeden

tott áron

NBEN. kistemplombazár

ház berendezéséhez szük- 
- a pályázat ki- 

egv minta darab lévén be­
ak mindazon kereskedők 

-zerelés szállítására pá- 
igy a szükséges tárgyak 

minta darabot az árak 
jumus 10-ig Körner Adolf 

helyisegébe muntassanak 
gjelölt helyre bérment- 

- .' reléhez szükséges tár- 
k milyensége és minősé- 

•M a hiva'alus órák alatt 
ftV" az kívánatra meg-

hugy azon bemutatott 
ául elfogadtatnak, becs 
k, azon darabok pedig 
m fogadtatnak, folyó évi 

áltál minden kárteri 
litandók lesznek

H92. május 30
A városi tanács

1—1.

gy
szemben.

ára hozni, miszerint

zletemet
emben helyeztem át
t a mai kor igényei 

kát jótállás mellett a
tárgyak legújabb di- 
; tbb árban teljesítek.

XXIV. évfolyam
Előfizetési árak

helyben, vagy postán küldve :
Egész évre . . • 10 frt — kr.
Félévre .... 5 » — >
Negyedévre. 
Egy hóra

Egyes

2
1 >
4 kr.

50

Alap szellemi részét illető minden köz- 
emleiiy a szerkesztőségbe (Nagy-uj-utcza 

1702. ez.) bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben:
Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében, 

és a kiadóhivatalban. (Nagy-nj-utcza 
1702. sz. alatt.)

DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

JVEEGi-JEZLEZNr nSTAEOISTKESTT PÉNTEK ÉS VASARNAP KIVÉTELÉVEL

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alku 
szerint jutányos áron vétetnek fel. líclyeg- 

dij minden külön beigtatásért 30 kr.

Hirdetést va*y reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sora 
50 krajezár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség­
ben és kiadóhivatalban. (Nagy-uj-utcza 

1702. sz. a.)

Kéziratok nem adatnak vissza.

Olajág.
Az olajág a bike jelvénye. A nép­

hit ebben látja megtestesülve úgy a val­
lási, mint a társadalmi békét.

Magyarország ujabbkori alkotmányos 
életében mindeddig hiányzik az a teljes 
és mindenkit megnyugtató béke, mely 
abban áll, hogy az egy korona és egy 
király jogara alatt élő népek vallásuk 
szabad gyakorlatára legyenek jogosítva 
és a vallás ne képezzen akadályt semmi­
féle társadalmi vagy állami szervezke­
désben.

Irányi Dániel immár 24 éve, 
hogy minden évben inditványnyal 
lépett a törvényhozás elé a czélból, 
hogy az állam törvényileg biztosítsa az 
állampolgárok részére a teljes vallássza­
badságot.

Huszonnégy évnek kellett eltelnie, 
hogy az a szellem, mely Irányi indítvá­
nyának életet adott, megtermékenyítse 
még azok elméjét is, a kik eddig — da­
czára, hogy liberálisoknak czimeztették 
magukat — a valódi liueralismus köve­
telményeit mereven elutasították maguk­
tól és épen a jelen esetben meggátolták 
azt, hogy Magyarország népei részt ve­
hessenek a szabadelvű intézmények ál­
dásaiban.

Huszonnégy évnek kellett eltelnie, 
mig ez a jótékony szellem tért foglalha­
tott és az idők jelét megérthették azok 
is, a kik úgy gerálják magukat, hogy az 
idők irányát ők szabják meg.

És hogy ez a szellem megterméke­
nyítse az elméket, arra csak épen az kel­
lett, hogy Magyarország szabadelvű kor­
mánya bizonyos megrettenéssel tekint­
sen az uj idők szabad szellemének tér­
foglalása elé.

Csak épen az kellett, hogy ez a li­
berális kormány és párt veszélyesnek 
lássa magára nézve ennek a szabad szel­
lemnek elhatalmasodását és mindennemű 
reakezionárius törekvésekre nézve meg­
semmisítő hatását.

Annak kelle bekövetkeznie, hogy a 
magyar törvényhozó testület lelkiisme­
rete hatalmasan bontsa ki a szárnyait 
egy nagy és szabadszellemü államférfin 
korszakos nyilatkozatai és kijelentéseinek 
megdöbbentő és egyben felvilágosító ha­
tása alatt.

A törvényhozó testület lelkiismere­
tének eme szokatlan felébredése idézte 
fel azt, hogy a szabadelvű kormány és 
pártja alkut kössön a maga lelkiismere­
tével is és szabad utat nyisson a maga 
külön területén is annak a szellemnek, a 
mely megköveteli, hogy egy szabad ál­
lamban mindennemű ember és közsza­
badságnak megadassanak a megfelelő 
biztosítékok.

Az a nyilatkozat, melyet grf Csáky 
Albin közoktatásügyi miniszter a képvi­
selőház szerdai ülésén Irányi Dániel ha­
tározati javaslatának elfogadását illetőleg 
tett — egyenesen annak a bizonyítéka, 
hogy az uj idő parancsszava elől kitér­
nie csak azoknak lehet, a kik nem a 
korszellem tanítását, hanem a letűnt idő 
maradványait becsülik többre és ahoz 
képest rendezik be az állami és társa­
dalmi szervezeteket.

Mi örömmel fogadjuk a liberális po­
litika jelszavait hangoztató kormány és 
pártjának eme rég várt megtérését az 
igazi szabadelvüséghez.

Hogy most is bár, de megtértek, 
azt a maguk érdekében is okosan 
cselekedtek, mert ennek az áramlatnak 
sokáig ellenállaniok már amúgy sem le­
hetett volna és előre látható volt, hogy

ez a székiem mihamarább elseperte volna 
az utjából mindazokat, a kik csak ka- 
ezérkodtfak és kaczérkodtak a szabadel- 
vüségge^de annak tanításait nem akar­
ták megérteni és hasznukra forditani.

Most egy bálvány ismét ledöntetett 
és reményünk lehet, hogy a vallásbéke 
most már uem csak kisérteni fog Ma­
gyarországon, hanem gyökeret is ver és 
áldásait éreztetni fogja az itt élő népcsa­
ládokkal.

Országgyűlés.
— A képviselőház ülése május 30-án. —

A képviselőház tegnap délelőtt Bokross 
Elek elnöklete alatt folytatta a vitát a vallás- 
és közoktatásügyi tárcza költségvetése fölött. 
Veress József az Hkeresztelési kérdésről 
szólva, azokat, a kik a februári rendelet hatá­
lyon kívül helyezését követelik, figyelmezteti, 
hogy ez hiábavaló volna, mert az 18H8. Lili. 
törvényezikk 12. szakasza a rendelet viszavo- 
násával még nem szűnik meg. A szónokot, a 
ki Irányi javaslatához csatlakozott s a zsidó 
vallás reczepcziójának a kérdését nem vette 
föl beszéde keretébe és igy nem is tette bírá­
lat tárgyává, az egész ház különös figyelem­
mel hallgatta.

Hock János szólt ezután személyes meg- 
támadtatás czimén, egyebek közt azt vitatva, 
hogy Veress József a zsidó valllás reczep- 
cziója ellen nyilatkozott. Veress József kije­
lenté erre, hogy a zsidó vallás reczepczióját 
nemcsak most, hanem már abban az időben 
is pártolta, a midőn az antiszemitizmus virág­
zott, azt kötve ki csupán, hogy a zsidók hit­
elveikről és egyházi szervezetükről részletes 
szabályzatban nyújtsanak tájékozást az állam­
nak, a melytől a veczepcziót várják. (Általános, 
élénk helyeslés.)

Thaly Kálmán Hock János egy meg­
jegyzésére történt helyreigazító felszólalása után 
G y ü r k y Ábrahám grót előadja, hogy ő az 
elharapózott felekezeti ellenségeskedések meg­
szüntetése czéljábó! annak idején helyénvaló­
nak látná az 1868. Lili. t.-cz. 12. szakaszának 
a módosítását. Egyebekben Irányi Dániel ha­
tározati javaslatához csatlakozik. (Tetszés min­
den oldalról.)

Hévizy János figyelmébe ajánlja a kor­
mánynak a kongrua rendezését s csatlakozik 
Győr ily Gyula halározati javaslatához.

Berzeviczy Albert államtitkár reflek­
tál a vitában eddig részt vett összes szónokok 
lényegesebb megjegyzéseire. — Azt az állítást, 
hogy a szabadelvüség hanyatlásnak indult, fé­
nyesen megczáfolja az a fogadtatás, a melyben 
Irányi határozati javaslata részesült. A vegyes 
házasságból származott gyermekekre nézve az 
1868. Lili t.-cz. megtartását és végrehajtását 
tartja helyesnek. Senkinek sincs joga ellentétbe 
helyezkedni a törvénynyel s a kormánynak 
kötelessége a törvény végrehajtását követelni 
minden áron, a nélkül, hogy ezért bármely 
oldalról elfogultsággal vádolhatnák. A torzsal­
kodást megsínyli a haza is, a melynek most 
már, a nemzetiségi torzsalkodások után, a fe­
lekezeti torzsalkodások hevében kell megőröl­
nie tetterejét. Kéri végül a költségvetés elfo­
gadását. (Helyeslés jobbról.)

Még Vaj ay István szólalt fel, félreértett 
szavainak helyreigazítása végett. Erre az el­
nök az általános vitát berekesztette s Csáky 
Albin gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter 
megtartotta záróbeszédéi. A zsidó vallás re- 
ezepeziójára nézve ismételten kijelenté gróf 
Csáky Albin, hogy a kérdést halogatni nem 
szándékozik, de a részletek dolgában megálla­
podásra kell jutni, mielőtt a javaslat a ház 
elé kerülne. Végül a költségvetés elfoga­
dását kérte. A jobboldal a minisztert zajosan 
megéljenezte.

Hieronymi Károly előadói zárbeszéde után 
a ház Irányi Dániel és GyőríTv Gyula zárbe­
szédeit keddre halasztotta. Az ülés kezdetén a 
ház fölhatalmazta az elnököt, hogy a Királyi 
Pál halálával megüresedett Csáktornyái vá­
lasztókerületben az uj választás iránt intéz­
kedjék.

Orosz hang Barossról. A moszkvai 
»Ruszkija Vjedomoszti« igen szépen emlékezik 
meg Barossról, a többi közt igy Írván: »Ritka 
nemzet tudja kiváló polgárait annyira megbe­
csülni, mint a magyar. Ennek egy újabb pél­
dáját láttuk a Raross miniszter emléke iránt 
nyilvánuló tiszteletben. A kiváló férfiakban nem 
bővelkedő magyar közigazgatás tagjai közül a 
most elhunyt kereskedelmi és közlekedési mi­
niszter valóban hatalmas szervezési tehetsége

által tiiiít ki. Ö nem volt fényes szónok, sem 
nagy politikus, de szívós munkássága állal si­
került neki egészen exkluzív állást kivívni ma­
gának a minisztériumban és magára vonni a 
figyelmet messze Magyarország határain túl is 
azzal, hogy uj eszméket kellő időben léptetett 
életbe tárczájának ügykörében. Baross neve 
elválhatlanul össze van forrva a vasúti díjsza­
bások reformjával, miután ő volt az első, a ki 
rászánta magát, hogy megvalósítsa gyakorlati­
lag bizonyos angol és német teoretikusok esz­
méit a személyszállítási díjszabás egyszerűsí­
téséről és leszállításáról. Mikor Baross néhány 
évvel ezelőtt életbeíéptette a magyar államvas- 
utakon az úgynevezett zónatarifát, régi vasúti 
emberek e kísérletről mint utópiáról és vesze­
delmes újításról beszéltek. A kísérlet azonban 
fényes eredményt mutatott fel s ma már min­
denütt utánzására gondolnak.«

KELETI KÁROLY.

A kérlelhetetlen halál, mely a közelmúlt 
hetekben, legjelesebbjeink közt tartotla aratását, 
ismét a lejobbak egyikét dönté a sírba. A 
magyar tudományos világot újra súlyos csapás 
érte. Keleti Károly dr., min. tanácsos, az orosz, 
statisztikai hivatal igazgatója, meghat. Benne 
egy nagy készültségü, fáradhathn munkásságu 
tudóst, egy kiváló szervező képességgel biró 
tisztviselőt vészit az ország. A magyar hivata­
los statisztikának ö volt a megteremtője, ő 
szervezte az alkotmány visszaállítása után a 
magyar orsz. statisztikai hivatalt, a melynek 
munkálati alaposság tekintetében méltán sora­
koznak az előbbrehaladt nyugoti államok ha­
sonló kiadványai mellé. A statisztikai hivatal 
adminisztratív vezetése mellett széles körű 
munkásságot fejteit ki irodalmi téren. A köz 
gazdasági állapotoknak alig van egy ága, amely­
re vonatkozólag valamely nagyobb munkával, 
vagy kissebb értekezéssel ne gyarapította volna 
irodalmunkat. Az akadémia több Ízben jutal­
mazta közgazdasági munkáit és legutóbb is a 
Magyarország élelmezéséről Írott munkájának 
Ítélte oda a társadalmi tudományok nagy 
diját.

Keleti Károly halála Magyarország hatá­
rain túl is érezhető lesz a tudományos világ­
ban. A statisztikát Keleti nemcsak gyakorlati­
lag, hanem elméletileg, mint tudományt is to­
vább fejlesztette. A népszámlálási adatok gyűj­
tésénél a statisztikai kongresszusok által meg­
állapított kérdések javararészt az ő indítványa 
szerint vétettek fel a kérdő ivekbe. E kérdő­
íveket hazánkban sajátos nemzetiségi vi­
szonyainknak megfelelően állíttatta ki és az ál­
tala vezetett hazai népszámlálások valóban 
mintaszerűnek mondhatók.

Meleg ragaszkodással telt el hazánk iránt 
s egyike volt a legrajongóbb érzésű magyarok­
nak. Mindenütt a magyar nemzetiség, a magyar 
közmivelődés emelésére fektette a fősülyt és 
legnagyobb öröme abban telt, ha statisztikai 
adatai a magyarság terjedéséről, a műveltség 
fejlődéséről adtak számot. A nemzetiségi és 
műveltségi statisztika rendkívül sokat köszön­
het neki.

A felsült oláhok.
Bécs, május 30. A király azért nem fo­

gadja az oláh küldöttséget, mert a deputáczió 
nem igazolhatja azt, hogy megbízást kapott a 
magyarországi oláhoktól a memorandum át- 
nyujtására. Különben, ha ily mandátummal 
bírtak volna is a küldöttség tagjai, a király 
akkor se fogadta volna őket, mert elmulasz­
tónak a mandátumot és a memorandumot a 
magyar kormány elé terjeszteni. Hasonlóan el­
mulasztották a kihallgatást a magyar kormány 
utján kérni.

Bécs máj. 29. A magyarországi románok 
által tervezett gyűlést, melyen öt osztrák kép­
viselő, köztük Lueger dr. antiszemita is meg­
jelent, a gyűlésen résztvevők jegyzékének hiá­
nya miatt rendőrileg feloszlatták. A 
lapok jelentését, hogy a román küldöttség ma 
Szögyény miniszterhez lett volna meghiva, 
hogy átvegye a választ a legfelsőbb kihallga­
tás iránt beadott folyamodására, illetékes hely­
ről teljesen alaptalannak jelentik ki. A küldött­
séget nem jelentették be Szögyény miniszternél 
és bejelentés esetén sem fogadta volna a mi­
niszter.

Bécs, máj. 30. A Lueger és Schneider 
által tegnap bejelentett és formahiba miatt be­
tiltott román gyűlést ma a nyilvánosság kizá­
rásával megtartották.

BELFÖLD.
Az árvaügyi törvény pótlása.

Az igazságügyminiszter a belügyminiszterrel 
egyetérlőleg, az árvaügyi-törvényhez oly pótló­
lagos szakaszt tervez, a mely az elmebeteg 
szülők gyermekeinek ellátásáról intézkedik.

Uj fain az ország határán. F- 
Vissó fiatal szolgabirája: V. Papp Simon, Czibó 
völgyében a m.-sziget-kirlibábai útvonal ma­
gyarországi végén, az ottani gör. kath. vallásu, 
szegény, elzárkózott, kövülbelől 4-50O lakos­
nak — a kik a havasokon szétszórva élde­
gélnek — templomot és iskolát építtet és eh­
hez a lelkészt és tanítót kellő dotáczióval el­
látni vette tervbe. A még névtelen községnek 
Pappfalva nevet fognak kérelmezni. A nemes- 
lelkű adakozót azon hazafias eszme vezérli, 
hogy hazánk e véghatárán, úgy a vallásosság, 
mint a haza édes nyelve az ottani idegen ajkú 
nép között istápoltassék.

Minisztertanácsok. A »Budapestéi- 
Tagblatt« értesülése szerint tegnapelőtt igen 
fontos miniszteri konferencziák tartattak, a 
melyben Szögyény-Marich László, a király 
személye körüli miniszter is részt vett. E kon - 
ferencziában főként — az idézett hírlap sze­
rint — a politikai helyzetet, továbbá a minisz­
tériumban beálló változásokat beszélték meg, 
utóbbiak (parlamenti körökben keringő hírek 
szerint) a kabinet teljes rekonstrukcziójával 
volnának egyértelműek.

KÜLFÖLD.
Elfogott bolgár tiszt. A szerb-bol­

gár határon a szerb rendőrség elfogott egy 
bolgár tisztet, a ki egy németországi utazás­
ból hazatérve, a vonatról lefényképezte Pirot 
környékét. Két napig fogva tartották, de az­
után a belügyminiszter utasítására szabadon 
bocsátották. A tiszt azt mondja, hogy a szerb 
hatóságok nagyon udvariasan bántak vele s 
miután meggyőződtek róla, hogy a fényképek 
nem katonai czélokra készültek, felhatalmazást 
kértek a belügyminisztériumtól szabadon bo­
csátására.

Lengyelország visszaállítása. A
»Moszkovszkij Vjedomoszti« arról értesült, hogy 
a nemrég alakított Volksbund czimü galicziai 
társaság Lengyelország helyreállítását czélozza. 
A társaságnak ügynökei vannak Bulgáriában, 
Észak-Amerikában és Brazíliában s a chicagói 
kiállítás alkalmából tartandó béke-kongresszus 
alkalmából ezt a kérdést is fölakarják vetni. 
Az orosz határon levő ügynökök proklamáczió- 
kat terjesztenek, melyek forradalomra hívják 
föl a lengyeleket. A »Moszk. Vjedomoszti« sze­
rint a szocziaiizmus nagyon terjed a lengyel 
ifjúság közt és a lodzi zavargást is a Volks­
bund rendezte.

Kolera. Bombayből sürgönyzik. hogy 
a Reuter-ügynökség szrinagari jelentése szerint 
a Kasmir-vBlgyben a kolera jelentékenyen ter­
jed. 1731 eset közül a legutóbbi napokban 
919 halálos kimenetelű volt. — A Times-nek 
Teheránból jelentik, hogy Mesedben a halá­
lozásokat a megbetegedési esetek 60%-ára 
teszik.

Helybeli tapasztalatok a peronospora védeke­
zés körül.

Azt hiszem, nem megvetendő szolgálatot 
teszek gazdatársaimnak azzal, ha a szőlő be­
tegségét illető és a helybeli körülmények kö­
zött szerzett tapasztalataimat közzé teszem, 
mert sokkal jobb a más kárán tanulni, mint a 
magunkén.

Végre is, az ezelőtt kevésre becsült sik 
földi és homoki szőlők immár nagy számítás­
ba jönnek, vájok szorulunk és Debreczen vi­
dékén nagy kiterjedésű a szőlő-terület ; valósá­
gos, érezhető anyagi érdekről van szó, még 
országos értelemben is, mikor a sik földi sző­
lők megtartásáról beszélünk.

És annyival inkább kell beszélnünk, még 
pedig nem keveset, mert reá fér ez a mi kö­
zönségünk egy részére. Különösen sok bajunk 
van a munkásokkal ; idő kell ahoz, mig azok 
megértik, hogy a haladó polgárosodással még 
a növények termelése és gondozásinak módja 
is változik, nem akarják hinni, hogy olyan be­
tegségek léphetnek föl a növényeken, amelyek 
eddig nem voltak. Nem megy a fejükbe, hogy 
az a nadrágos ember, a melyik nem ott nőtt 
föl a szőlőben, a hol ők, még többet is ért- 

! hét ahoz, mint ők.
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Innen van, hogy a peronospora vészszel 
szemben sem történik meg mindazon óvintéz­
kedés, a minek meg kellene történie, mert a 
munkások, az úgynevezett »v i n c z e I 1 é r«-ek 
lebeszélik a nem elég értelmes birtokosokat 
a védekezésről, igen sokan pedig csak »t e s- 
s é k-1 á s s é k« — elnagyolva hajtják végre a 
munkát, meglevén győződve, hogy az csak 
szentelt viz ; vagy lesz »csapás* vagy nem 
lesz, nem tehet arról az ember (ia.

Ez pedig minden bírálaton alul álló be­
széd már a mai körülmények szerint. Mert 
igaz, hogy előfordult mióta Európában van a 
peronospora, hogv valamely vidéken pusztí­
tott kisebb mértékben, azután 2—3 évre el­
maradt, de nálunk ez nem következik be, — 
mert ime május 26-á n m á r a k i- 
fejlődött peronos porát saját 
szememmel láttam a szőlő le­
veleken, — tehát föllépett oly korán, a 
milyen korán csak ritkán szokott.

Ez a penész-gomba pedig nem olyan ter­
mészetű, hogy megülne kis helyen ; bizton le­
het mondani, hogy ha első évben lépne föl, 
még akkor is elég volna egy kis folt arra, — 
hogy az egész határon elterjedjen azon évben.

Itt van teliát az utolsó idő : n e m u- 
lassza el a kinek csak talpalat­
nyi szőlője van, az óvintézke­
dést, még pedig gyorsan, legfel­
jebb pünköstre minden b e le­
gyen permetezve, az után már kap­
kodhatunk, az csak fél munka lesz, mint a 
múlt évi.

A mi a permetezést, és a permetező fo­
lyadékot illeti, ezekre nézve óhajtom tapasz­
talataimat közölni, miután a múlt évben réz- 
gáliczczal, az idén pedig azurinnal permetez­
tem, tehát mindenikről szólhatok.

Az bebizonyított dolog, hogy a kétféle 
folyadék egyenlően használ a peronospora el­
len ; némelyek az azurint valamivel még jobb­
nak tartják, de a rézgáliczot is teljes hatású­
nak ismerik.

Az azurinnak jó oldala az, hogy egy­
szerűen bele kell szórni a vízbe, minden elő­
készület nélkül azonnal használható, tehát a 
ki nem ér reá, hogy maga ellenőrizze a folya­
dék készítését, vagy maga készítse el, annak 
jobb, mert a munkás nem tehet vele kárt.

Második jó oldala, hogy a szőlő levelén 
nem látszik meg, tehát a birtokosnak nem kell 
az egész nyáron a kékesfehér leveleket szem­
lélni a szőlőjében, a mi kellemetlen lehet, de 
csak némelyeknek.

Rossz oldala az azurinnak és ez n a- 
gyonfontosa fentebbieknél fog- 
v a minálunk, hogy a munkást nem lehet el­
lenőrizni, mert elvégezvén a munkát, nem le­
het meglátni, hogy vájjon jól dolgozott-e?

További rossz oldala az azurinnak, vagy 
is inkább az eddig hiresztelt jó oldalát némi­
leg lerontja az, hogy a munkás saját magát 
sem ellenőrizheti kellőleg, mert nem láthatja,

hogy a permetező folyadék mennyire lepi a le­
veleket és ha lelkiismeretes akar lenni, akkor 
olyan sok folyadékot permetez, hogy a réz- 
gáliczos folyadékból jóval kevesebbel beérné, 
tehát ez által az azúr in alig ke rül 
kevesebbe, mint a rézgálicz, a 
min azonban bizonyosan segítve lesz, s az azu­
rinnal sem fognak több folyadékot használni.

Ha pedig a munkás nem igen gondos, 
akkor nagyon sok levelet elhagy, a mi pedig 
sok kárral jár.

A rézgáliczos folyadék jó oldala, hogy 
a munkás kevés gonddal pontosan látja mun­
kájának minőségét, kevesebb folyadékkal -per­
metezhet, és a birtokos a legszebben ellen­
őrizheti, mert minden levelet meglát, a mely 
elmaradt, még egy hét múlva is.

Csak az a rossz oldala van a rézgáli­
czos folyadéknak, hogy azt nagyobb gonddal 
kell készíteni.

Különösen figyelmeztetem a birtokoso­
kat, hogy a fölolvadt rézgáliczot elég sürü 
vásznon megszűrjék, mert ha a gálicz bármi­
lyen finom por alakjában a gyenge levélre jut, 
azt kiégeti.

Erre már sajnos tanúság van, mert egy 
szőlő birtokos a megszüretlen és bizonyosan 
kellőleg föl nem olvasztott rézgáliczczal szőlő­
jét leperzselte ez idén.

Mindezeknél fogva, tekintettel még arra 
is, hogy az az úrin oly nehezen kapható, sőt 
e miatt az ára is magas, ajánlom, hogy leg­
alább az első és már nem halasztható per­
metezésnél maradjunk a rézgálicz mellett.

Különösen nem helyeselhető, — hogy a 
helybeli kereskedésekben az azurint folyadék 
alakban kezdik árulni, nincs erre semmi szük­
ség, mert ez nehány perez alatt tökéletesen 
elolvad a vízben, nem kell ehhez semmi tu­
dás ; ha ez csak azért történnék, hogy a kö­
zönség kényelmesebben bánhasson vele, akkor 
szükségtelen gondoskodás, mert szállítani is 
nehezebb.

Én nem akarom senki jóhiszeműségét 
kétségbe vonni, de mégis jobban szeretem, ha 
magam teszem az azurint a vizbe, — akkor 
szememmel látom, hogy 100 liter vizbe 20 de­
ka jutott, és ennek meg kell lenni ; ha a hely­
beli kereskedők talán folyadék alakjában ho­
zatják és nem ők oldják föl, — akkor annál 
rosszabb a dolog.

Végre még arra figyelmeztetem a birto­
kosokat, hogy a permetezés végrehajtására 
nagyobb gondot fordítsanak és munkásaikkal 
értessék meg, hogy ennek czélja : a szőlő tő­
ke minden levelét — kivétel nélkül — behin­
teni a folyadékkal, még pedig a levélnek leg­
inkább a felső felületét.

Láttam olyan permelezést, melynél a 
munkás igazán mint a szentelt vízzel szoktak, 
úgy bánt a folyadékkal ; minden tő szőllő 
mellé oda dobta a permetező csővet és igy 
végig szaladt a sorokon , azt hívén, hogy az­

A „UEBKECIÍEX“ TÁltCZÁJA
A SIKKÉRT-ÖR.

— Regény Mátyás király korából. —
Irta : V. Gaál Karolina.

(Folytatás).

Kigördült a kocsi az udvarból ; a pap 
nővére könnyező szemekkel hátra maradt, bú­
csút intve a távozóknak. Már a falu végén jár­
tak, keresi ostorát a kocsis, nincs sehol ! Jaj 
uram, teremtöm ! ostoromat a konyhában fe­
ledén^ hol Pannikámnak egy istenáldját mond­
tam. Fuss vissza hamar, hamar ! kiálta a pap, 
s a kocsis Sára kezébe adván a gyeplőt, le­
ugrott. Nehány perez múlva kiveresedett arcz- 
czal, verejtékes homlokkal futott a kocsi felé. 
Midőn felült, sebesen elindult, s megiramlottak 
a pejek. Ni, ni, te Ferkó! kiáíta Sára a kocsis­
hoz — nézd, amott az utón egy szép uj paraszt- 
kalap van ; ugyan vedd fel, hisz jó lesz neked.

— Ejh, sietünk most, mit nekem egy la 
Iáit kalap ! s megcsapkodá a lovakat ; »van 
nekem !« dörmögé fejéhez kapva.

— Te tökfilkó, hisz nincs a fejeden ka­
lap, nem vetted észre, hogy te ejtetted el ?

— Biz úgy van az, tisztelendő uram ! 
felele megszégyenülve Ferkó,sleugorva kalapjáért 
futott, melyet aztán azon porosán fejére nyo­
mott, s felpattanván ülésébe, sebesen meginditá 
lovait.

Szárnyakat óhajtanánk magunknak, mi­
dőn vágyva vágyunk a helyet elérni, hol ked­
vesünket lenni tudjuk. Oh mily hosszú ez a 
budai ut! gyakran fölkiálta Etelka. S midőn 
három nap múlva meglátta Visegrádot, majd a 
Dunán túl kékeid Vérteseket, heves örömben 
dobogott szive. Csinos város terült el estefelé 
szemeik előtt, s Etelka fölkiáltott.- Hol me­
gyünk már ? ez-e már az utolsó város Budáig?

Ez Vácz város, kedves gyermekem ; innen fé­
nyes tiszta időben már megláthatod Budavá­
rát puszia szemmel is ! Ma itt meghálunk, s 
holnap hajnalban megindulva beérünk Pestre, 
s átvezetlek Budára. Etelka sirt örömében ; s 
midőn a kellemes est vágyat kelte benne a 
kisétálhatásra, felszólitá a tisztelendő atyát. 
Sára is kiséré őket. Kimernek a város szélére, 
a Dunapartra, honnan sóvár szemekkel ke­
reste fel Etelka a kékeid budai hegyeket. Te­
kintetét végig jártatá a csöndes tiszta Dunán, 
s imát rebegni térdepeli le, Istenhez sóhajtva, 
hogy segélje őket mielőbb czéljok helyére.

XLV.
Sokat írlak már a fényről, melyben ős 

Budavára tündöklőit Mátyás idejében. A ki 
akkori időben a várba lépett, bámulhatott ele­
get ; zajos és vig volt benne az élet. Sok em­
ber járt-kelt ott, gyakran alig tért egyik a má­
siktól. Az napon, melyen az ősz lelkész kezé­
nél fogva vezető fel a várba a remegő Etelkát, 
szokottnál zajtalanabb volt ez. Kevés lovag mu­
tatkozott itt-ott, de ezek közül is találkozott, 
kinek szeme fönnakadt a bájos lalusi, gyász- 
öltözékü kedves lányka arcza szépségein. Etelka 
gyakran elpirulva sülé le sze i cit ; félénken 
vonult a pap mellé, kérdve, hogy nem volna-e 
itt oly utcza, hol kevesebb ember közt halad­
hatnának a királyi palota felé?

— Kedves gyermekem, te félsz ?!.... 
Gondold meg, hogy neked bátorságra kell szert 
tenned. Te a király eleibe fogsz menni, kö­
nyörögni. Tudod-e, mily bátorság kell ahoz ? 
Ha most más emberek látásán is zavarba jössz, 
mily nagyon fogsz remegni királyunk előtt, ki 
annyi ezereknek feje, hatalmas ura ! Meg­
semmisülve érzed majd előtte magadat. Resz­
ketsz, elakad majd szavad ; elszédülsz féltedt 
ben, s leroskadsz eszméletlenül ; egy hango­
séra tudsz ejteni a király előtt, midőn atyádért

zal eleget tett, ha minden tövön egy kicsit a 
felső leveleket behintette.

Tudni kell, hogy ha a tőn 100 levél van és 
azok közül egy nem kapott rezet, az az egy 
tele lesz penésszel, a többi meg nem óvja, ha 
tehát a munkás a tőkén a levelek felét el­
hagyja. akkor igazán szentelt viz lesz a mun­
kája, mert fele lehull a levélnek, pedig mind­
re szükség van, különösen szükség van pedig 
a fürt fölötti 3—4 levélre.

Két sort egyszerre permetezni lehetetlen. 
Sőt minden sor szőlőt két oldalról kell perme­
tezni, tehát végig megyünk először egyik, azu­
tán másik oldalán: minden ormon kétszer me­
gyünk végig és ugyancsak mozogni kell a cső­
nek, hogy egy levél se maradjon el.

Domokos Kálikán.

Újdonságok.
* Az öngyilkos főhadnagy.

Fehér Imre főhadnagy öngyilkossági 
kísérlete városszerte őszinte részvétet 
keltett. Mi, midőn ezen öngyilkossági kí­
sérletről hirt adunk, tartózkodtunk attól, 
hogy bele menjük az ok kutatásába. 
Nem feszegettük a miért-et. Ellenkező­
leg jártak el laptársaink. Ezek az egész 
szomorú eset ódiumát egy színésznőre 
akarják áthárítani. Nos, hát mi egyálta­
lában nem rajongtunk a Leszkay And­
rás ur színtársulatáért, legkevésbé ra­
jongtunk pedig annak női tagjaiért, de 
hát az igazságnak tartozunk azon kije­
lentéssel, hogy a debreczeni színtársulat 
női tagjai sem jobbak, sem roszabbak 
nem voltak, mint a minők átlag a szí­
nésznők szoktak lenni. Hogy Fehér 
Imre főhadnagy urnák volt-e »viszonya« 
valamelyik színésznővel s minő 
természetű volt e »viszony«, azt mi nem 
kutattuk soha, nem kutatjuk a jelen szo­
morú eset alkalmából sem, — de kimé- 
1 Fenségnek tartjuk azt, hogy egy véd­
telen nőt (legyen az bár morális szem­
pontból kifogásolható is) állítanak oda 
bűnbakul, holott más rugói is lehettek 
az öngyilkossági kísérlet elkövetésének. 
A sajtó tartozik a közönséget informálni, 
de az már nem kötelessége, hogy ily szo­
morú eset alkalmából az oknak csak egy 
oldalát világilja meg s olyan egyént tesz 
egyedül felelőssé, kit a hiba legfeljebb 
csak részben terhel. — A szerencsétlen 
iíju főhadnagy külömben, mint örömmel 
értesülünk, jobban van. A golyót még 
nem vették ugyan ki, de erős a remény, 
hogy életben maradhat.

* József főherczeg, ki mindig öröm­
mel várt vendége Debreczennek, holnap d. u 
3 órakor érkezik városunkba, de holnapután 
reggel már tovább utazik.

kellene esedezned. Ah, gondold meg, leányom, 
gyöngeségedért, bátortalanságodért ki fogsz ne­
veltetni a szolgáktól, kik kivezetnek a király 
elöl, s többé nem is nyersz engedélyt bejuthatni. 
Bálorodjál ! Hívd Istenünket segélyül. Bízzál 
fölséges királyunkban, ki már sok szenvedő 
könnyeit letörlé kegyelmes kezeivel.

Etelka könnyezve hallgatá őt. Iparkodék 
félénkségén erőt venni, s bátrabban az emberekre 
tekinteni. Kábult feje a csillogó fénytől, melyek 
mindenütt szemeit kápráztatták. Különféle tár- 
g ak tűntek elibe, melyekről soha fogalma sem 
volt. Nőket látott, kiknek öltözetükön pazar 
fényűzés mutatkozott ; — kik midőn kevély 
pávaként, díszes egyenruhás cselédeiktől kisér­
tetve mellette lépegettek : elszorult kebele 
Etelkának, s látá, mily alsó fokozatán áll ö — 
szinte a hajdan hires, jeles Hegyesváry család 
utó sarja — a műveltségnek s emberismeret­
nek. Sajgó fájdalom követékebléb na félénksé­
get; a fájdalmat nemes öntudat, s reménye egy 
szebb, jobb jövőnek.

A királyi palota körületét számtalan ka­
tonák s úri lovagok élénkiték jelenlétükkel. A 
pap aggódva tekintgetett, kihez közeledjék, ho­
lott életében először jár Budavárában, s a ki­
rályi palota közelében. Kit szólítsunk föl, hogy 
be óhajtunk menni ? kérdé Etelka.

— Oh, kedves gyermekem! elébb vizsgá­
lódnom kell, melyik Krczból olvashatok ki egy 
részvevő vonást, emberbaráti érzetet ? Mert 
nem szeretném, ha valamely kevély egyéniség 
durván elutasítana bennünket, s elrémülhetne 
gyönge szived.

A mint végig tekintett a sokféle arezon, 
küzdelem s félelem lepte el az öreg kebelét is. 
De eszébe jutván, hogy neki erősebbnek kell 
lenni Etelkájánál, már-már meg akart egy ka­
tonát szólitni, midőn Evelkától megszólittatott : 
»Nőktől tudakozódjunk, tisztelendő atyám ! 
Ezekkel bátrabban szólhatunk !u

* A párbaj áldozatja. »Háromszori 
golyóvál I ás, 25 lépés távolság, 5—5 lépéssel 
előre« ezek voltak azon legszigorúbb feltételek, 
a melyek mellett a vérig sértett X. Y.-urral 
megakart vívni. A segédek azonban re­
dukálták a golyóváltások számát 3-ról egyre, 
de viszont a 25 lépés távolságot meg 30 jól­
kimért lépésre (minden avance nélkül) emel­
ték fel. De mind hiába volt minden óvatosság. 
Hiába választották a legkomiszabb pisztolyo­
kat, mert a párbaj, mint a kávéházi beavatott 
körök beszélik, nem történhetett meg minden 
vér nélkül. Sőt a golyótól talált áldozat átlőtt 
testtel rogyott le a selymes fűbe, melyet piros 
vérével áztatott nedvesre szegény — Miska 
tehén, melyet, a párbajozás színhelyén oly 
preczise talált el a vérig sértett X. golyója. E 
fura párbajnak azonban, mint szintén á bea­
vatott kávéházi körök beszélik, még folytatása 
is leend, a mennyiben a jámbor Miska tehén 
bosszús gazdája megakarja fizettetni X. és Y. 
urakkal lovagias ténykedésük véres áldozatjá- 
nak nagy bankóban kifejezhető árat.

* Az iparos-kör majálisáról, mely 
vasárnap tartatott meg a Margit-fürdőben, teg­
nap csak röviden emlékezhettünk meg s tér- 
szüke miatt még csak a névsort sem közöl­
hettük. E hiányt ma pótoljuk s a következők­
ben közöljük a jelen volt hölgykoszoru névso­
rát: Asszonyok: Szekeres Andrásné, 
Bika Józsefné, Madar Mihályné, M. Szaák Lujza, 
Veréb Lajosné, Jobbágy Imréné, Serb Edéné, 
lláger Jánosné, Pragh Hugóné, Kozma Péterné, 
Tamás Ferenczné, Ozga Antalné, Móricz And­
rásné, Bartha Jánosné, Fazekas Józsefné, 
Szendrei Józsefné, Harsányi Istvánné, Vecsey 
Zoltánné, Zádor Lajosné, Röszler Richárdné, 
Bartha Istvánné, Irányi Béláné, Hrabéczy An­
talné, Biczó Gyuláné, Horvátli Jánosné, Erdé­
lyi Józsefné, Riesz Károlyné, Nikházy Gusz- 
távné, Ács Imréné. Béres Mihályné özv. Ivá- 
novicsné, Martinyi Lajosné, Tolnav Sámuelné, 
Szőllőssy Dánielné, Dézsi Lajosné, Kelemen 
Ferenczné, Bihari Józsefné, Matusics Józsefné, 
Szedlák Józsefné, Halász Józsefné, Gonda Ist­
vánné, Kiss Sándorné, Veréb Imréné, Károlyi 
Sándorné, Kiss Mórné, özv. Katona Istvánné, 
Klész Péterné, Hegvesi Lajosné, Szép Gyuláné, 
Gönczi Edéné, Rózsa Albertné, Weidner Gusz­
táv né, Móricz Bertalanné, Osváth Lajosné, Tö­
rök Józsefné, Dankó Mihályné, Kecskés Jánosné, 
Köblös Mihályné. Leányok: Szekeres Er­
zsébet és Róza, Madar nővérek, Jobbágy lEsz- 
like, Kozma Mariska, Tamás Róza és Jujiska, 
Ozga Karolina. Móricz Róza, Bartha Ju iska, 
Tyukody Gizella és Mariska, Bartha Anna, Ger- 
vald Emma, Velezner Ilona, Drexler Auréllá, 
Erdélyi nővérek, Kató Margit, Béres Esztike, 
Mariinyi nővérek. Janiska Irma, Kelemen Ma­
riska, Matusics Emma, Benke Ilona, Halász 
Judith, Gonda nővérek, Török Zsuzsika, Katona 
Róza, Nyilas Juliska, Klész Mariska, Dankó 
Böske, Gönczi Ilona és Mariska, Szép Juliska, 
Megyesi Mariska, Dézsi Erzsiké, Egei Miczi és 
Karolina, Hegedűs Paula, Osváth Róza,J Kecs­
kés Mariska, Andresz Mariska stb. Látható e 
névsorból is, hogy ott, hol annyi szép asszony 
és lány volt együtt, pompás mulatságnak kel­
lett lenni ! Volt is ! A tánezolók a legvidámabb 
kedélyhangulatban mulattak s csárdásokat 
számtalanszor megujrázták. Bizony, ennek a 
mulatságnak is csak a piros hajnal hasadása, 
a nap ébredése vetett véget s a mulatók csak 
a miatt panaszkodtak, miért olyan rövid a má­
jusi éjszaka ? !

— Nem illik, kedvesem, egy urihölgyet út­
jában megállitni ; nem nyernénk feleletet sem !

— Nem illik ? kérdé bámulva Etelka. Ki 
ne felelne a szenvedőkérésére,tisztelendőatyám!?

— Ah, gyermekem ! Légy csak türelem­
mel mindjárt. . .

— Oh nézze ön, itt jő egy uribölgy, gyász­
öltözékben mint én ! Halvány, szomorú arcza, 
mint nekem ! Engedje, tisztelendő atyám, hogy 
lábaihoz boruljak, könyörögve pártfogásáért : 
l ilán férje vagy fia van a király udvarában, s 
azokkal tudatván sorsomat, a király eleibe jut- 
hatást kieszközlendik.

— Oh nem, nem, kedvesem ; itt az utczán, 
ennyi nép láttára nem borulhatsz ezen urinö 
elibe. Csak tűrj, kedvesem !

E perezben haladt el előttük azon gyász- 
öltözékü urhölgy, kihez Etelka akart fordulni. A 
hölgy magas deli alak volt, de már túl azon éve­
ken, melyekben szenvedélyes kebellel bírunk. 
Nagy sötét szemeit mégis ráveté az igen ér­
dekes külsejű, könnyes szemű leánykára, s úgy 
látszék, hogy elszomorodott látásán. Oh de nem 
állt meg, gondolá Etelka, hogy megkérdezze sor­
somat. Ha én neki volnék, megkérdezném ily 
szenvedő leánytól: miért viseled a gyászt szived­
ben és külsődön ? Sóhajtva utána bámult ő a 
haladó úrnőnek, s csak akkor fordult vissza, mi­
dőn a pap megragadd karját. Etelka, mindenki 
rád néz ; ne bámulj kedvesem oly sokáig a nő 
után ! Félek, hogy kineveti el el e városi néptől.

Etelka összerezzent. E perezben haladt el 
előttük azon gvászöltözékü urhölgy egyenruhás 
cseléde. Öreg, ősz ember volt ez, lassan lépege­
tett ; fövegét gyászszalag körité. a pap hirte­
len hozzá lépett: »Bocsánat uram! Szabad egy 
kérdést önhöz intéznem?«

(Folyt köv.)
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* A kisújszállási gymnázinm.
Szőnyegen van egyházunkban a 6 osztályú 
gymnáziumnak 8 osztályra emelése a kormány 
segélyezésével. Az egyház megtette e tárgyban 
előterjesztését a ft. egyházkevületi gyűlésre, 
mely megengedte az államsegély igénybevételét, 
azon hozzáadással azonban, miszerint a kisúj­
szállási egyháztól megvárja, hogy idővel teremt­
sen oly alapot, hogy az állam segélyét nélkü­
lözhesse. Az egyházkerületi gyűlés felterjesztette 
ez ügyet a konventre, és az megadta hasonlóan 
az engedélyezést az állami segély elfogadására. 
Most már elő fog állani az egyháznak egyezke­
dési feltétele az állammal. — Hogy az egyház 
igénybe kívánja venni az állam segélyét, ez 
nemcsak méltányos, hanem jogos is. Más fele­
kezetek középiskolái ugyanis az állam pénztárá­
ból tartatnak fel, azon pénztárból, melybe 
harmadfél millió reformátusok is milliókkal 
adóznak. Jogosan illeti tehát a reformátuso­
kat az arányos rész azon adóból tanintézeteik 
fenfartására. — Annyival is inkább, mert a 
reformátusok a tiszta és erős magyar nép zöme, 
melynek szive, lelke törekvése, szenvedése egy 
volt kedves magyar hazánkkal, mindég őre és 
bástyája volt nemzetünk szabadságának, független­
ségének. Ha országos adónkból segélveztetnek 
is reformált középtanodáink, e segélyezés nem 
feltételezi, hogy iskoláink úgynevezett állami 
tanintézetek legyenek, hanem csak azt, a mi 
ekkorig is mindég meg volt — az állami fő- 
felvigyázat alatt legyenek. Hogy iskoláinknak 
megegyező szervezete legyen az állami közép- 
tanodákéval. az kérdésbe is alig tehető már. Nem 
hallgathatom el mégis azonnézetemet, hogy összes 
reformátusságunk népe legkevésbé tesz csak cse­
kély áldozatokat is középtanodáink fentartására. 
Egyes népes egyházainké azon hazafias dicső­
ség, hogy középiskolákat tartanak saját nagy­
mérvű kiadásokkal. Túr, Kisújszállás, Békés, Ná- 
nás.Böszörmény,Vásárhely magok nagy megadóz­
tatásával tartják fel mind közép mind elemi isko­
láikat. Vannak számos népesebb egyházaink, de 
ezek egy fillérrel sem segélyezik ezen középisko­
láinkat. Van azonban egy középiskolánk a szat­
mári melynek 8 osztályra emelését a szatmári egy­
ház és jóltevők eszközölték, a m.-szigeti, 
alapítványok, a debreczeni felálithatásához is 
évekkel ezelőtt reformált egyházaink járultak 
adományaikkal. Ha középiskoláinkat 
segélyezésbe vették volna körült ük 
1 e v ő e g y h á z a i n k, közerővel alapítottak 
volna középiskolákat alkalmatos központokon, 
most ellehetnénk segélyezés nélkül. — Kisúj­
szállás központja e vidéknek, mutatja a vasu- 
laknak itt levő központja is — remélhető te­
hát, czélszerü szervezkedés mellett, virágzó 
létezése. Kisújszállás 1892. máj. 30.

Keszi Hajdú Lajos.
* Népünnepély. Szikszay Gyula, a 

»Margit-fürdő« tulajdonosa jun, 8-án, a koro­
názási jubileum napján, népünnepélyt rendez a 
Margit-fürdő telepén, Az ünnepély rendezésére 
az engedélyt már meg is nyerte s megtette az 
előkészületeket, hogy e szép nap a debreczeni 
népre feledhetlen emlékű maradjon.

* Személyi hir. C h a p p o n Károly, 
városunk jeles vivő-mestere, s a tornaegylet 
derék művezetője, holnap Nyíregyházra utazik, 
hol 10 hétig tartó vivő tanfolyamot nyit.

* »Tornász csárdás* czimen igen 
dallamos csárdást szerzett Nagy Kálmán jog­
hallgató, és a debreczeni tornaegylet tevékeny 
tagja. A tüzes csárdáshoz, melyet a tornászok 
majálisán már köztelszés mellett húzott a Ma- 
gyaryak zenekara, a szöveget Szabolcska 
Mihály kitűnő poétánk irta.

^Tűzoltók tánczvigalma. A nagy- 
lélai önkéntes tűzoltó-egylet alaptőkéje javára 
Nagy-Létán 1892. évi junius hó 5-én, a nagy­
vendéglő udvarán felállított díszes sátorban 
zártkörű polgári majálist rendez. Kezdete este 
7 órakor. Felülfizetések az egylet pénztára ja­
vára köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyug­
táztatnak.

Petőfi és a fülemile Mikor még nagy költőnk 
Debreczenben, a Sáska-féle házban lakott — a hol ma 
emléktáblája is áll,— a Sáska-ház előtti sik tér egy 
lerakodó, posváuyos, rétes hely volt, a hol még akkor 
a fülemile nem dalolt, hanem a fülemile helyeit a Sáska­
féle odúban a múzsák sovány kosztján, pengette 
lantján szép dalait Petőfi. A költő porhüvelye már rég 
elporlott, uj életet nyerve másban, de lakhelyével 
szemben a népkert szélén egy szép »öld lombos fán 
már évek hosszú során át tavaszszal estélől-reggelig 
ott hallhatni egy kedves hangú fülemile csattogását. — 
Váljon nincs-e Petőfi poraiból is egy részlet e kis da­
los ma dárkában ?!

Iskolaszék! ülés. A debreczeni ev. 
ref. egyház tanácstermében 1892-ik évi jun. 
hó 1 ső napján d. u. 4 órakor iskolaszéki ülés 
tartatik. Tárgy : nehány sürgős ügy elintézése 
s folyó ügyek.

* A kiprédikált Jókai. Az egri an­
golkisasszonyok zárdájának kápolnájában egy 
páter Floduna nevű jezsuita érdekes prédiká- 
cziókat tartott. Legutóbb arra figyelmeztette 
az anyákat, hogy a leányaik testi nevelésénél 
három dologra ügyeljenek :

1. Ne engedjék őket köpülni.
2. Ne daráltassanak velük kávét.
3. Tiltsák meg a Jókai regényeinek olva­

sását.
A páter véleménye szerint mind a há­

rom dolog izgató, Jókai regényei pedig 
»buták«. — Az érseket figyelmeztették már 
páter Floduna prédikáczióira, annál is inkább, 
mert egy másik beszédében a hármas szövet­
ségnek méltatásával foglalkozott s kifejtette, 
hogy az kárhozatos.

DEBRECZEN.

Magyar hőstett Indiában.
Gróf Széchenyi Andor, a ki egy osztrák 

báró társaságában jelenleg Ázsiában utazik, 
fn) leheránból, Perzsia fővárosából jövő ér­
tesítés szerint, nagy életveszedelemből szaba- 
üu t ki. Gr. Széchenyi ezelőtt két hónappal in­
dult ázsiai uíjára báró Wedell Gyula osztrák 
alattvalóval, hogy Perzsián és Beludsistánon 
keresztül Indiába jusson.

Az utazók április közepén érkeztek Te­
heránba. A Kaspi-tenger mentén fekvő Enseli 
barom száznegyven kilóméternvire esik Teherán­
tól s ezt az utat Széchenyi gróf lóháton tette 
meg négy és fél nap alatt, de Mendjilben csak 
nagy nehezen birta a bennszölöttek fanatizmusa 
elől életét megmenteni.

A nevezett helyiségből pár mérföldnyire 
gr. Széchenyit és kíséretét rablók támadták 
meg s az utazók a rablókkal való küzdelmük­
ben két lovat vesztettek el.

A küzdelemben báró Wedell a rablók 
egyikét lelőtte, mire a többi megfutott, de a 
megfutamodott rablók azt a hirt terjesztették 
el a lakosság közt, hogy egy »gyaur kopek« 
(keresztyén kutya) minden ok nélkül lelőtt egy 
ártatlan igazhivöt. Rövid idő múlva az egész 
lakosság talpon volt és felfegyverkezve űzőbe 
vette a kis karavánt.

A két utazó, Széchenyi és Wedell, kény­
telen volt menekülni. Báró Wedell a leggyor­
sabb galoppban Mézzé felé iramod itt; gr. Széc­
henyi pedig félórai lovaglás után elért e Mendjilt 
a hol egy higgadt molah (perzsa pap) házába 
menekült. A fanatizált tömeg azonban nyo­
mon követte s körülbelül hatszáz persa körül­
vette a molah házát, követelte, hogy adja ki a 
házába menekült keresztyént.

A molah a ház fedeléről megnyugtalni 
igyekezett a lázongó népet, de hiába. A nép 
a molaht is halállal fenyegette, ha még tovább 
vonakodik eleget tenni követelésüknek.

A helyzet pilanatról pillanatra válságo- 
-abb lett s a feldühödt tömeg mái meg akarta 
rohanni a házat, mikor gróf Széchenyi több­
ször a levegőbe lőve, kinyittatta a ház ajtajai 
fegyverével kezében a tömeg elé állt és min­
denkit lelövéssel fenyegetett, a ki hozzá köze­
ledni mer. Kőzápor feleli szavaira, de közeledni 
senki sem mert.

Miután gróf Széchenyinek másfél órán 
keresztül sikerült a tömeget igy sakkban tar­
tói, egy másik csapat fülsiketítő ordítással húr 
czolta oda a félholtra vert báró Wedellt, a kit 
a csapatnak sikerült elfogni, a tömeg dühe 
most a báró ellen fordult, de őt is sikerült 
biztonságba helyezni. A rá következő éjjel si­
került gróf. Széchenyi Andornak Mendjilt el­
hagyni, huszonhat órai lovaglás után Kasynh.t 

rs mnen további tizennyolez órai lovaglás után 
Itheranba eljutni. Gróf Széchenyi kihallgatásra 

jelenkezett a sálinál, a ki sajnálatát fejezte ki a 
történt eset fölött. Báró Wedell jelenleg még 
perzsa fogságban van.

Egy és más a dohányról.
»Es imádkozott vala a 

próféta Keletűek fordulva a pál­
mák hüs árnyában,csergő gyöngy- 
patak parljáu és kipihen'! vala 
a nagy ut fáradalmait és homok­
ba köpött. Azon nőtt a nyálból 
a dohány, mely illatos, miként 
illa os a próféta lélegzete is.föl- 
vi itó és megnyugta t!, miként a 
prof dáliák szent szava. Allah az 
isten és Mohamed az ő prófétája.«

Arab monda.
Kicsoda, mikor, hol és milyen körülmé­

nyek között kezdett el dohányozni? azt nem 
tudja senki! Ez az ősidők éji homályában vési 
el. Sokan azt mondják, hogy az a görög Fi-fí»- 
metheusz, ki azt a bizonyos szikrát lopta, ph- 
pás ember volt; de ez nem igaz. Azt se tessék 
hinni, hogy Jupiter kormánypálezája pipaszár 
3o t volna. Annyi bizonyos, hogy az emberek 
rególa füstölnek.

Hazánkba Olaszországon át velenczei kal­
márok hozták a dohányt. 1576-ban. Már a ku- 
ruezok idejében járta a nófa:

»Jaj már nekünk rebelliseknek!
Nagy pipáju, kevés dohányu magyar nemzetnek !«
Az 1670-dik évi országgyűlés Vili. tör- 

vénvezikke igy szól: »A tobák megtilalmazásá- 
rol s akik behozná annak büntetéséről.« »A ki 
akár pipával porul él vele: ha nemes ember 
o0, pap 12, paraszt 6 magyar forintot fizes­
sen !«

Az 1689-iki évi orsz .ggvülés IX. I. ez. 
pedig imigyen szól: »A tobaknak extirpálásá 
rul:« »Birtokvesztés (amissio bonorum) terhe 
aiatt tilos a dohány termelés, a dohány élve­
zete pénzbírság terhe alatt tilos, a dohányt él­
vező főispán 200 irtot, a nemes 20 — a pap 
12 - a paraszt 6 forintokat tartozván fi­
zetni.«

Nem érdektelen a Kecskemét városá­
nak irattárában még látható,az 1697. aug 25-én 
kelt jegyzőkönyv következő passzusa: »Az kö 
zönséges varos béveít szokásai közé az is ad- 
nótáltatoti: Hogy annak utána senki, akár i:t 
1 'kos, a:<ár vidéki, Dohánt sem botijában, sem 
iaczon Házánál annál is inkább ne merészel­

ni,., A k! Jzr szeretné tudni, hogv melyik
moXt b1 [°gy0lt el a teotöbb, annak meg­
mondhatjuk, hogy a rövid (21/. kros) sziva-
rok legkelendőbbek, mert abból 1890. deczem-
hétpzer 'ó’- ®^sz^zt,‘zen,-,lmilhóhári)mszáztizen- 
netezei es 3/0 drb fogyott el.

Azt sem érdektelen tudni, hogy a múlt 
evbenMagyar és Horvátországban összesen dí- 
padohany szivar, és szivarkáért dohánvked-
sze’zkií , ereíSfmljínl harminczhétmilli'óhét- 
sz^zkilt nczvenketezerkilenczszáznyolczvannégy
forintot adtak ki. Ez a rengeteg "pénz füstbe 

_ment. Mondom : füst, füst !
' % = ===

irodalom és művészet.
Nyolczvanegy óda. A m. tud. aka- 

temta száz darab arany jutalmat tűzött kr 
°ua. költeményre, a magyar alkotmány vissza­
jutása. I Ferenc* József megkoronázása ne- 
gvedszazados emlékünnepére. A'beküldési ha­
tandó május 25-ike volt és eddig a határna-- 
L" a P'^yazatra nyolezvanegv költemény ér­
keze,! be. (Váljon hány jó belőle ?)

törvényszék

A »szamár« titulus képez-e beesn­
ie sertést ? — Ezt a jogi kérdést fogja eldön­
teni legközelebb az edelényi kir. járásbíróság, 
még pedig Gondy András szalonnái biró felje­
lentésére, a ki bepanaszolta Barony János sza­
lonnal lakost azért, mert őt az özv. Lengyel 
Jánosné házánál történt tüzeset alkalmával, 
mikor a tüzet oltani felszólította, szamár­
nak nevezte.

A MAGYAR MUNKÁSOKHOZ.*)
Nem sokára ezer éve,
Hogy a magyar itt lakik,
Soh’sem volt itt niás barátja,
Csak a kardja,
Csak a karja, mostanig.

Száma sem volt soha annyi.
Mint a t'óbbbi népeké,
Mégis büszkén nézhet vissza.
S szent hittel egy 
Másik ezer év felé!

Volt valami titkos erő,
Titkos bübáj szivünkben,
Ha csüggedtünk: lelkesített,
Ha csatáztunk:
Ott lángolt a szemünkben.

Szent erő volt; a mennyország 
Közepéből eredeti.
Tudjátok-e, mi a neve ?
Úgy hívják, hogy 
Magyar hazaszeretet!

Béke van a világ fölött,
Fegyverünk ma nem a kard,
He jajj nekünk, ha vesztünkre 
Ez az erő
Most hagyná el a magyart!

Béke van, — de háború is,
Hagy, nehéz harcz mindenütt. 
Ilarczi-jel a munkás zászló;
A népeknek
Ma ez lett a fegyverük.

Győzelem vár mi ránk itt is,
Csak tie hagyjuk may unhat!
Csak az a szent égi erő 
Arzélozza
Szivünket és karunkat.

Vigyázzon hát minden igaz 
Magyar munkás magára,
Ne hallgassunk semmiféle 
Szocziális
Bujtogatók szavára!

Nemzetközi álpróféták 
Ilasug a ti szavatok!
Magyar ifjak maradjunk mi 
Szívvel, karral 
Mindörökké magyarok!

Szabolcska Mihály.

*) Szavalta szerző a debreczeni ács ifjúság zászlú- 
felavatási ünnepélyén.

jen árulni, mert ha valaki abban tapasztal- 
tátik, az büntetését el nem fogja kerülni u. m. 
ITor 11.«

És cs tk azért is, mert olyan nagyon til­
tották, az emberek pipáltak, szivaroztak. A szi­
varozás hazánkban csak alig százesztendős és 
ma már er.y jóravaló, elegánvos bakát el sem 
képzelhetni »vergónia* nélkül; a kis gimnazi-ta 
mesés ügyességgel sodorja a czigarettát sikkes 
dohányszelenczéjéből, miközben mélyen elmerül 
Tewrewk Árpád »A dohányzás veszélyei« czimü 
füzetkéjebe.

Már a hölgyek is rákapnak.
Az ud arias »állam« figyelme »hölgyszi- 

varkák« alakjában mutatkozik a budoirban. 
Hogyan terjedt lassan lassan a szivarozás már 
pipázás korszakában, arra öreg emberek még 
élénkén emlékezhetnek.

Mikor már nagyban pipáltak hazánkban, 
mikor Bolbiri, a leghíresebb s legrégibbb tájt- 
ine,sző pipái vagyontérö árakat reprezentál­
ták : szenzacziot keltett egy-egy jó szivar; az 
emberek szent úhilattal nézték a szivarozót.

Akkoriban a korcsmárosok jobban becsül­
ték még a vendégeiket (tán nem volt annyi 
berúgott), de a vendéglős! respektust a Gsitn- 
borasszióig tudta felemelni az »excelsum gu- 
bernium« évi nyolezvannégy forintos kanczel- 
li.stája, ha odaült a raezümöst tartalmazó po­
hara mellé s kigombolván mel­
lényét, kivett annak belső, mélységes 
zsebéből egy, kitudja, mióta a hatás kedvéért 
a mai napra — háromszorosan papírba rejtett 
»Iongissimát« és a koresmáhostól tül kert. Soha 
ilyen kancxellistát, mormog a vendéglős, a 
»szivolái-hoz tűre van szüksége.

A kanczellista a tűvel a szivar fejébe 
szúr, mert hát kár volna ebből egy parányit is 
levágni s aztán illő affektaczióval mutató és 
közepujja közzé veszi: ezután hátradől úri ké­
nyelemmel s lábait az asztal alatt mélyen el­
nyújtva, balkezével a zsebében kotorász, mi; a 
»másinát« megtalálja. Méltóságosan idői enged 
magának a rágyújtásra s tetszik neki, hogy a 
társaság csendben várja be a ritka füstnek szü­
lető pillanatát.

Hiszen szentségtörés is volna, ha a szi- 
varragyujtas ezen ünnepies pillanatának nagy 
tisztességet jelentő csendjét valaki profan sza­
vakkal még háborgatni is merné! Végre meg- 
gyulad a »masina,« mely messzeterjedö kénes 
szagot hagy maga után. de most már a szivar 
is füstöl, tnég pedig teljes erővel; a kanczelista 
nagy auktoritás a társaságban, a »statútum 
praeses« őexczellenciájával emlegetik, mert — 
ez is -szivarozik.

Hazánkban, az utolsó öt esztendőt véve. 
évente átlag hetven millió kg. dohány termett: 
ezzel a doliánynyal évente 32,000 ember fog­
lalkozik, már t. i. mint termelő, az úgyneve­
zett kertészt, kukást, felest, gányót ide nem 
érve; az országban jelenleg négyvenezerhat- 
száztizennyolez trafik van s ezekben összesen 
eláruilsással legalább is ötvenezer ember fog al- 
kozik.

Van az országban tizenhárom dohány­
gyár ; s ezekben összesen 12. 299 munkás, 
valamennyi állandó ; ezek ellőállitottak a múlt 
évben 355.446765 (azaz háromszázhatvanöt- 
nillió és négyszáznegyvenhatezerhétszázhat- 
vanvöt) drb szivart s közel ötszázmillió szivar­
kát. Ezen kívül még hatvanháromezer kg. tu­
bák, tizennégymiiliú és hétszázezer kg. pipa­
dohány készült.

Különfélék.
Uj abb dinamitmerény letek. Olasz­

országból két újabb dinamitmerénvlet hírét 
jelenti a távíró. Az egyik Nápolyban történt, 
a hol a semmitőszéki épületben égy dinamit- 
bomba robbant fel, de szerencsére kárt nem 
okozott : a második merényletet Turinban kö­
vettek el a Sturia-hid közelében: itt egy dina­
mit petárda robbant szét. mely egy ép arra 
menő Baudino nevű gépésznek egvik karját 
összeroncsolta.

Vitriolos esküvő. Parisból sürgöny- 
zik, hogy Rothschild báró leányának esküvője 
alkalmával a rendőrség több olyan egyént tar­
tóztatott le, kik a meghívott hölgvek ruháit 
vitriollal le akarták önteni. Moréé marquis ur 
ismert antiszemita vezér, a templommal szem­
ben levő csapszékből vezényelte a tüntetést.

Amerikai nászéj. New-Yorkból tá- 
vÍrják, hogy laxas \ aleja nevű községben ret­
tenetes eset törten!. Egy uj házaspás : néhány 
óra múlva az esküvője uían az oltani vendég­
lőbe ment. Nehány fiatal ember tréfából macska­
zenével tisztelgett nekik. A férjet a lárma oly 
dühe hozta, hogy kiment az erkélyre es a tö­
meg felé lőtt. Kel ember nyomban meg is halt. 
Felesége i i-ieíett hozza az erkélyre, éppen ak­
kor, midőn a tömegből visszalövöldöztek. A 
férjél is, a fiatal nejét is, a golyók halálosan 
találták s mindketten az erkélyen holtan te­
rültek el.

Szerkesztői üzenet.
T. J. urnák, Nagyvárad. A könyvet még mindig 

nem kaptuk meg, pedig i agy érdeklődéssel várjuk. A 
szép sikerhez gratulálunk !

K. JT.-né urhölgynek, Zombor. Németnyelvű lap 
hála a magyarok istenének — 11 iiu.k Debreczenbeu.

Kis kertemben . Okosabban teszi, ha kis kürt­
jében, a helyett, bog: versírással topja az időt. hagy­
mát ültet és gyomlál !

NYÍLT-TÉR.)
Köszönet-nyilvánítás.

A debreczeni ács ifjúság nem mulaszthatja 
el, hogy a nyilvánosság dőlt is ki ne fejezze 
köszönetéi Szabó József urnák, a szorgalmas 
és buzgó elnöknek. Tartozunk ezen erkölcsi el­
ismeréssel neki, mert nem felejthetjük el, hogy 
■ovid egy év alatt, mióta az elnöki tisztet vi­
seli, mennyit tett a/, egylet érdekében ! Egy­
letünk, mely már 60 éve áll fönt, virágzásnak 
indult az ö működése folytan s fölkérjük öt, 
hogy az elnöki tisztet továbbra is szíveskedjék 
elvállalni, mert tudjuk, hogyha ő vezeti az ács 
iljuság ügyeit, akkor rend le^z köztünk. A 
zaszló-felavatási ünnepély szép sikere, valamint 
a díszes lobogó készíttetése is első sorban az 
ö érdeme, lankadatlan buzgalomul ti lelkesített 
bennünket az egyleti lobogó készíttetésére s e 
i uzgalomnak köszönjük az elért szép sikert, 
mely reményeinket messze felül múlta Rjvid 
idő alatt kész lett a lobogó, mely mindnyájunk­
nak büszkeségét képezi. További bizalmunkról 
és szeretetünkrői biztosítva Szabó József elnök 
urat, kívánjuk, hogy az isten őt sokáig éltesse!

Bebreczen, 1892. május 31.
Tisztelői :

A debreczeni ács ifjúság 
egylet tagjai.

séget a
*) E rovatban közlöttekért i em vállal felelős-

S z e r k.

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelős szerkesztő és lapkiadó: Kosa Barna. 

Főmunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal: nagy-uj-uteza 1702. sz.)



öi-in h a szövetek, gyapjú voileok,
mosó voileok batist, zephir, atlas^satin

szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalterítők
SZABÓ LAJOS FIAI

(171) Leszállított árük az es esz idény alatt. 32-

I 1 r I I r I I

mbs assüssn
szőnyeg, bútorszövet,

FÜGGÖNY,

viaszos vászon

iynoieum (parafaszőnyeg.)
WtT n agy"*

választékban
tetemesen

leszállított áron
Runz József es Társa
czegnél DEBRECZENBEN. kistemoiomoazar.

(127.) 48 —

Szol lő gazdák 
figyelmébe!

Peronospóraellen való
permetezéshez

AZURINT
te ? ni H v7<d Ti "TTon’QTT'ó m 7=5
Ä W Á W Á. wi. ▲ wv wt. X W w wi. -A. X. A X. wi.

úgy REZGÁLICZOT,
jegeczes SZÓDAT

igen jutányos arban ajanl

Rickl József Zeimos
w__________________________v

Férti chifton ingek
a himeies ScM-íéle chiäonnol 

1 frt 90 kr, 2 írt 20 hr, 2 írt (iO kr, 
GALLÉROK, 

kézelők,
NYAKKENDŐK.
harisnyák, keztyük.
Napernyők.

esernyők.
Kési inosu gyermek ruhácskák,
Brassói posztók,

TI5ICOT
Peruvien és Doskin.

SZABÓ LAJOS FIAI
CZEGNÉL.

Kardos László
Szeg-lécL-ttlt c za.
kannátok a legjobb SCHROLL-gyartmanyu

Chiffon férfi-ingek
MB ' darabja frt 1.50, 2.00, 2.80. 2.H0.

hajtásos és hímzett
elejjel szinten nagy választékban.

A szabas es munka a legkenye 
sebb igényeknek is megfelel.

A legjobb

férfi-harisnyák
MB'- duezetje 4 frt 80 krtól 12 írtig

Síi- ü gjsrm-harísiyák
szintén csak a legkitűnőbb minőségben es szín­

ben tartatnak.
(178.) 8.

le9kedTel,ebb **'**,„

-t- a -t-

M0HAI AGNES FORRÁS

me;y nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tőrt maeänaa a felsőbb és legfelsőbb körökben is.

Ö cs. ea leli. fen.aeg'e

József főherczeg asztalán rendes italul szolgál.

Kitűnő szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál.

(I.) Fül-olaj
Dr. Deutsch M által javítva, melynek 

biztos győgyhatásájól számos autoritás 
évek óta legelismerőbben nyilatkozik; mert 

i e fül-olaj minden nem veleszületett sü­
ketséget gyógyít, nekez hallást. 

I füldobogást, úgymint minden fülbe- 
: tegséget azonnal eltávolít. — Haszná- 
í táti utasítással együtt 1 frt 30 krért. vi- 
i dékre 1 frt 30 krért bérmentve kapható 

Török József gyógyszerésznél Buda- 
pmt, Király-utcza 12 sz. (37) 10—10

icca-g- szé33jia.-p-ta.Tta.1.Tn -u. * borasje sziaet aear.
Term eszetes iméb xelleraesse -esz:

.ezztava

a mien is a venoegibs urainak Keverékül „Spritzer“ előnyös szolgalatot tesz
Újabban a homokos talajban termett savanykás borokhoz 
kiváló előnyősnek bizonyult az AGNES-f orrás savanyu vize.

Vegyme Dr, LENGYEL BÉLA j egyetemi tanár

úr által
Ajánlva a bel- és külföld számos orvosi tekintélyei által főleg a lélegzési-, emésztési- és 
hngycső-szervek hurutos bántaimainaf: hatásosan gyógyítja a Rhachitis-. görvely vese- ea 
köszveny-bajokat, épúgv faasználható a tagok csuzos bajainál, gyermekekül-; mi . gátolja a 
túlságos gyomorsavany-képzödest s fokozza az idegrendszer tevékenységét. Uaztiaz szénsav- 
tartalmánál fogva ezen üdítő savanyu víz a legkellemesebb ízzel bír s borral használva igen 
nagy keletnek örvend — Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is, ép 
úgy mint hazánkban, általánosan a kolera megbetegedés ellen praeservatív gyo-vszer.tek bizonyult.

Friss töltésben az ország minden gyógy széria r-ában, fii 
szerkereskedésében es vendéglőjében kapható.

ORSZÁGOS FŐRAKTÁR

EDESKÜTY L. os. és kir. és szerb kír. udvari ásvány 
viz-száliitóssnl

BUDAPEST, Erzsébet-tér 8 sz.
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Valódi franezía es angol szerszámok
minden iparaghoz es minden darab mellett jótállás.

Épület-vasalások és kátranytető-lemezek.^BH

rúdvasak,lemezek,VASTARTÁLYOK,
legüimmalili öniiiii aezeluk és femek.

EiziasÍJÍ-, kerti-, házi- és* 7 7 y

Kerti-ióczák es vas-butorok, arnyékszék-closettek és vízvezetéki kagylók.
AGYAG- és VAS-KÁLYHÁK, KONYHÁK.

Tizedes és egyensúly mérlegek
legjobb minőségben.

Peronospora szőllőpenészgomba fecskendőgépek
legjobb renceser (reaileifizeteare is

Tűz- és betörés elleni pénzszekrények,
kirakat- és ajtó aczél-redőnyök.

Legolcsóbb beszerzési forrás.
(Keoes ariap minaen szakmara nezve ingyen es bementve)

TÓTH GYULA

I

ELŐBB

TÓTH LAJOS és TÁRSA
(6-1 vasnagykereskedés 41.
debreczen, városházában.
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